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الم�صطلح العربي بين الت�أ�صيل والتحديث
د. �ص�لم �صعدون

مقدمة
يعد طرح اإ�صكالية الم�صطلح في اللغة العربية بين التاأ�صيل والتحديث روؤية جديدة للمناق�صة يُناق�ش فيها الم�صطلح العربي ويُ�ؤ�صل 
له من خلال البحث والتنقيب عنه في الم�روث الفكري الثقافي العربي والغربي وفي الروؤى الحداثية التي تداخلت فيها �صتى المجالات 
بعدّة معايير �ص�اء كانت معرفية اأوفل�صفية بما تحمل من تح�لات على مرّ الع�ص�ر.وانطلاقا من ت�صابك العلائق الم�صطلحية التي 
كثيرا ما تتقاطع لكنها في ال�قت ذاته تتعار�ش لاختلاف بيئاتها التي ي�صدر عنها الم�صطلح تاأتي هذه ال�رقة البحثية لاإ�صاءة بع�ش 
الج�انب المتعلقة بالم�صطلح �ص�اء ما له علاقة بالتاأ�صيل اأوالتط�ر اأوترجمته.كما تهدف اإلى الاإجابة عن بع�ش الت�صاوؤلات التي تثري 

البحث في ا�صكالية الم�صطلح في مختلف المجالات.            
كما تعالج هذه ال�رقة البحثية اإ�صكاليات الم�صطلح العربي في تاريخيته وتط�ره وفي عنا�صره التي تحققها لا�صيما اأثناء الت�ا�صل 
الح�صاري والمعرفي بين الثقافات والتط�رات العلمية في كل من الفكر الفل�صفي العربي والغربي وعنا�صر التمثيل له في الروؤى الحداثية 
وتط�ره. وتنظر اأي�صاً في واقع الم�صطلح العربي في حالتيه النظرية والتطبيقية في المنظ�رات الفكرية و�صبل منهجيتها اأثناء الا�صتعمال 

والتداول.
اإ�صكاليات الدر�ش الاأكاديمي وق�صية  اإلى  التعريب والترجمة بالنظر  باإ�صكالية  كما نتناول م�صكلة الغم��ش وارتباط الم�صطلح  
التمكن من اللغات الاأجنبية،ونتناول اأي�صا تعدديته من خلال تق�ش تاريخي لتط�ر ا�صتخدامه في المجالات الدرا�صية المختلفة القديمة 

والمترجمة معا لاأن الم�صطلح خا�صع للتط�ر والتغيير وفق �صروط معرفية ومنهجية.
وت�صعى هذه ال�رقة اإلي مراجعة م�صلمات القدامى والحداثيين في ا�صتعمال الم�صطلح الذي يحمل مفارقات بين دار�ش واآخر ك�نه 
مرتبط بالع�صر الذي ظهر فيه والذي يعطي له �صكلا ومعنى محددين والخا�صع لق�انين وتقاليد تنا�صب مجالات الا�صتعمال ا�صتنادا 
اإلى م�صار بحثي م�ؤ�ص�ش يراعي التلقي والتاأويل،كما تتمثل هذه المراجعة في تقريب الفهم ال�صحيح للم�صطلح التراثي اأوالمترجم على 

ال�ص�اء وهي في ذاتها مجم�عة النتائج التي تت��صل اإليها هذه ال�رقة.

1 ـ مفهوم الم�صطلح:
�إلى  �للغة  في  "�لم�صطلح"  كلمة  تعود 
طياتها  بين  تحمل  �لتي  �لأ�صل"�صلح" 
�لمعجم  نظرنا في  فاإذ�  �لف�صاد،  معنى �صد 
�لكريم،و�لمعجم  �لقر�آن  لألفاظ  �لمفهر�س 
�ل�صريف  �لنبوي  لألفاظ �لحديث  �لمفهر�س 
من  �لم�صتقة  �لألفاظ  من  �لعديد  �أن  نرى 
�لكريم  �لقر�آن  في  �صاعت  قد  �لأ�صل  هذ� 
�لفعل  م�صتقات  �لنبوي،�أما  و�لحديث 
�لكريم  �لقر�آن  في  ترد  "��صطلح"فلم 
�لأحاديث  من  عدد  في  وردت  ولكنها 

»فلما  �لأحاديث  مثل  ومن  �لنبوية1، 
ما  و»هذ�  مكة«  و�أهل  نحن  ��صطلحنا 
و�صهيل  �لله  عبد  بن  محمد  عليه  ��صطلح 

بن عمرو«.
�لقديمة  �للغوية  �لمعاجم  �أوردت  وقد 
�أن  �لأ�صل،دون  هذ�  من  �لم�صتقة  �لألفاظ 
تحدد معنى للفعل "��صطلح"، يقول �صاحب 
وت�صالحنا   ��صطلحنا  وقد  �ل�صحاح» 
�لعرو�س  تاج  و�أ�صلحنا.«2، وقد يعد معجم 
لفظ  تناول  لغوي  معجم  �أول  للزبيدي 
بقوله»و�ل�صطلاح  �إياه  معرفا  "��صطلح" 

�أمر  على  مخ�صو�صة  طائفة  �تفاق 
مخ�صو�س. «3

�ل�صطلاحية  �لناحية  من  �أما 
عليه  تو��صع  مو�صوعي  لفظ  »فالم�صطلح 
بدقة  معينا  معنا  �أد�ئه  بق�صد  �لمخت�صون 
لب�س  �أي  يقع  ل  بحيث  �صديدين  وو�صوح 
�لن�س  ل�صياق  �أو�ل�صامع  �لقارئ  ذهن  في 

�لعلمي. « 4 
�لعرب   �لعلماء  �هتمام  ويعود 
�لنه�صة،  ع�صر  بد�ية  �إلى  بالم�صطلح 
حيث غد� �صغلهم �ل�صاغل �إما على �لم�صتوى 
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لأن  �لموؤ�ص�صاتي،  �ل�صعيد  �أوعلى  �لفردي 
�لعلم  ن�صاأة  في  يتحكم  هو�لذي  �لم�صطلح 
ناحية  من  وثيقا  �رتباطا  به  يرتبط  حيث 
كما  ومنهجه،  ميد�نه  وخ�صائ�س  �أهد�فه 
�أن �لجهاز �لم�صطلحي في كل علم هوبمثابة 
كل  �أن  في  �ثنان  يختلف  ل  فلذلك  لغته 
هو�لركن  �لعلوم  من  علم  �أي  في  م�صطلح 
فيكون  �لمعرفي  �لبناء  عليه  يرتكز  �لذي 
�أي  د�خل  �لجوهرية  �لقيمة  للم�صطلح 

نظرية.
ويلح علي �لقا�صمي على �صمة �لتفاق 
فال�صطلاح  يقول»  حيث  �لم�صطلح  في 
�إلهاما ول تنزيلا. «5  تو��صع و�تفاق ولي�س 
�أنه لبد  �أن من �صروط و�صع �لم�صطلح  �أي 
حول  و�لتفاق  عليه،  جماعة  تو��صع  من 
مفهومه لكي ل نقع في م�صكلة �لتعدد،لذلك 
و�حد  لفظ  من  �لمتاألف  �لم�صطلح  يُف�صل 
��صتعمال  من  �لغاية  لأن  �لمركب،  بدل 

�لم�صطلحات هوتحقيق �لتو��صل وتي�صيره.
�لحمز�وي  ر�صاد  محمد  نجد  كما 
�لمعجمية"  كتابه"  �صمن  م�صاحة  يفرد 
للحديث عن  �لم�صطلح فيقول �لذي »يهمنا 
منه مفهومه في �لم�صتوى �لل�صاني وبالأحرى 
و�لتجريبية  �لطبيعية  �لعلوم  م�صتوى  في 
تعريفه  �إليها،ويمكن  وما  و�لريا�صيات 
مو�صوع  تعتبر  وهو" �لكلمة" �لتي  بمقابله 
�لمعجم  في  منزلتها  حيث  من  �لمعجمية 
تعتمد  �لل�صانية، فبقدر مل  و�لعلامة  �لعام 
بينهما  ل�صلة  ومدلول  د�ل  على  �لكلمة 
للكلمة  خلافا  �لم�صطلح  يرتكز  �عتباطية، 
مدلول" معنى" ود�ل" �صكل"  على  �لعامة 
ين�صاأ  �أنه  باعتبار  مبررة،  بينهما  �ل�صلة 
من ��صطلاح �أوم�صالحة بين متخ�ص�صين 
فاأكثر، وينطلق من �ختيار مدلول قبل د�له، 
وطبيعته  �ل�صيء  وظيفة  على  بالعتماد 

عليه  متفق  بم�صطلح  ماهيته  عن  للتعبير 
فيه  ف�صدت  و�إل  للتر�دف  مجال  يترك  ل 
دقة �لعلم و�صحته.«6 وهنا نجد �لحمز�وي 
يركز على �لمفهوم لأنه ب�صدد در��صة �لعلوم 
�لدقيقة، �لتي ل تحتاج �إلى تعدد �لمفاهيم، 
و�إنما هي علوم قائمة  على �لدقة فبالتالي 
فنجده  �لأولى،  بالدرجة  �لمفهوم  على  ركز 
مو�صوع  حول  �لقا�صمي  مع  يتفق  بذلك 

�ل�صطلاح و�لتفاق بين �لمخت�صين .
على  يطلق  �لأوربية  �للغات  وفي 
�لم�صطلح كلمات تكاد تكون متفقة من حيث 
�لكلمات"term"في  وهي  و�لإملاء  �لنطق 
و�لد�نماركية  و�لهولندية  �لإنجليزية 
 tirminus"و�ل�صويدية،و و�لنرويجية 
�لألمانية،و"terme"في  في   "term"أو�
�لإيطالية،  في   "termine"لفرن�صية،و�
 "termoلإ�صبانية،و� في   "tirmino"و
�لرو�صية  في   "termin"و �لبرتغالية،  في 
و�ل�صلوفينية  و�لرومانية  و�لبلغارية 

و�لت�صيكية و�لبولوندية،وفي �لفلندية.7  
 "tirminus"لفظة ��صتخدمت  وقد 
�لأخيرة"،  �لنقطة   " بمعنى  �للاتينية  في 
ي�صير  كما  �لنقل"،  خط  نهاية   " وبمعنى 
محددة  مدة  �إلى   "term" �للفظة  معنى 
�للفظة  على  للدللة  ��صتخدمت  وبعدها 
�أومفهوما،  معنى  تحمل  �لتي  �أو�لعبارة 
للم�صطلح  تعريفهم  جاء  هنا  ومن 
�أو�لعبارة  �ل�صطلاحية  �لكلمة  باأنه» 
�ل�صطلاحية:مفهوم مفرد �أوعبارة مركبة 
��صتخد�مها  �أوبالأحرى  معناها  ��صتقر 
وحدد في و�صوح، وهوتعبير خا�س �صيق في 
دللته �لمتخ�ص�صة و��صح �إلى �أق�صى درجة 
�لأخرى،  �للغات  في  يقابله  ما  وله  ممكنة، 
�لخا�س  �لنظام  �صياق  في  د�ئما  يرد 
بم�صطلحات فرع محدد، فيتحدد و�صوحه 

�أجمله  �لذي  وهو�لمفهوم   �ل�صروري.«8 
محمد فهمي حجازي �صمن كتابه" �لأ�ص�س 
�للغوية لعلم �لم�صطلح"، فالجانب �لمهم في 
جانب  �إلى  بالو�صوح  يت�صم  �أنه  �لم�صطلح 
وهو�أمر  ومحدد  خا�س  بنظام  تخ�ص�صه 
في  و�لغرب  �لعرب  به  جاء  عما  يختلف  ل 
ت�صور�تهم  �صمن  للم�صطلح  تعريفهم 

للم�صطلح.

2ـ علم الم�صطلح:  
�لم�صطلحات  �أهمية  من  �لرغم  على 
فاإن �لعناية بها لم تتخذ �صورة �لعلم �لذي 
يحتكم  �لتي  ونظمه  وقو�عده  �أ�ص�صه  له 
ما  ن�صاأ  حيث  متاأخر،  وقت  في  �إل  �إليها 
�أونظرية  �لم�صطلح  بعلم  ت�صميته  يمكن 
 Eugen" �لنم�صاوي  يد  على  �لم�صطلح  
Wüster9"،وعلم �لم�صطلح  ح�صب تعريف 
»در��صة   :)iso(للتقيي�س �لعالمية  �لمنظمة 
�إلى  تنتمي  �لتي  �لمفاهيم  لت�صمية  ميد�نية 
�لب�صري  �لن�صاط  من  مخت�صة  ميادين  
حيث  �لجتماعية.«10  وظيفتها  باعتبار 
يهدف هذ� �لعلم  �إلى �إر�صاء مبادئ تحكم 
وتوحيدها  �لجديدة  �لم�صطلحات  و�صع 

وتوثيقها ون�صرها في معاجم متخ�ص�صة.
�لمفهوم  هذ�  كثير�  يختلف  ول 
بعلم  �لعرب  �لمهتمون  �إليه  ذهب  عما 
�أن  يرى  �لقا�صمي  علي   �لم�صطلح،فنجد 
علم �لم�صطلح» ي�صعى �إلى تخ�صي�س و�حد 
للمفهوم �لو�حد في �لحقل �لعلمي �لو�حد، 
�أكثر  من  �لو�حد  �لم�صطلح  يعبر  ل  بحيث 
�لمفهوم  عن  يعبر  و�حد،ول  مفهوم  من 
و�حد،وهذ�  م�صطلح  من  باأكثر  �لو�حد 
�للفظي  �ل�صتر�ك  من  �لتخل�س  يتطلب 
�أن  �أي  �لم�صطلحات.«11،  في  و�لتر�دف 
�أنه  هنا  �لم�صطلح   لعلم  �لريادي  �لدور 
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�لم�صطلحات  تحديد  �إلى  جاهد�  ي�صعى 
وذلك بما يجعلها تتخ�ص�س ومن ثم تعبر 
�أن  يجب  بدوره  و�حد،و�لمفهوم  مفهوم  عن 

يُخ�ص�س له م�صطلح و�حد.
�لعربية  للغة  �لأعلى  �لمجل�س  �أما 
بالجز�ئر يرى �أن » علم �لم�صطلح بمفهومه 
جملة  فيه  ت�صترك  معقد  علم  �لحديث 
وعلم  و�لمنطق  �للغة  علم  مثل  �لعلوم  من 
�لوجود وعلم �لمعلوماتية وحقول �لتخ�ص�س 
كل  و�لفني  �لأدبي  �ل�صو�صيولوجي  �لعلمي 
بينها  فيما  وبال�صتر�ك  �أحيانا  حد�  على 
يخدم  �ل�صتر�ك  ذلك  وكل  �أخرى،  �أحيانا 
وبين  �لعلمية  �لمفاهيم  بين  �لعلاقة  تنظيم 

�لم�صطلحات �للغوية �لتي تعبر عنها.«12  
يرى  �لحمز�وي  ر�صاد  بينما 
�لم�صطلح"  �أوعلم  �لم�صطلحية  �أن 
terminologie " هو»علم يعني بالم�صطلح 

كل  م�صتوى  في  وترتيبا  وت�صنيفا  و�صعا 
�لإن�صانية و�لتجريبية و�لريا�صية... �لعلوم 

�إذ�  �إل  حالها  ي�صتقيم  ل  �لتي  �إلخ، 
توؤديها  ومفاهيم  روؤى  على  مركزة  كانت 
و�إ�صكالتها  ق�صاياها  لها  م�صطلحات 
�رتباطات  من  لها   ما  مع  ومميز�تها، 
�لم�صطلحية  تجمع  ما  وكثير�  وتد�خلات 
مخ�ص�صات  وقائمات  معاجم  في  �لعلمية 
وتعني  وتقنياتها،  خ�صائ�صها  لها  �ألفاظ 
وجه  على  �لم�صطلح(  علم   ( �لم�صطلحية 

�لخ�صو�س بثلاث ق�صايا:
و�صائل  ح�صب  �لم�صطلح  و�صع  طرق  �أـ 
�إحياء  باعتماد  ثابتة  تكون  تكاد 
جديدة  مفاهيم  لأد�ء  وتوظيفه  �لتر�ث 
كما  و�لتعريب  و�لنحت  و�ل�صتقاق 

هو�ل�صاأن في �لعربية.
لنقل  �لمتعددة   �لترجمة  مناهج  ـ  ب 
�لم�صطلح من لغة �إلى �أخرى ل�صيما �إلى 

�لعربية .
تقييمه،  وبالأحرى  توحيده  منهجيات  ـ  ج 
�أومترجما  مبتكر�  مو�صوعا  �أكان  �صو�ء 
�للفظي  و�ل�صتر�ك  للتر�دف  درء� 

�لمفرط.«13   
يَعني  باأنه  �لحمز�وي  وي�صيف 
�لمتخ�ص�صين  من  �صنفين  بالم�صطلحية 
وموثقها  وممنهجها   جامعها  هما: 
بال�صطلاحي"،   " ويعرف  وم�صنّفها 
ومقنّنها  وو��صعها  ومنظّرها   ومت�صوّرها 
وللم�صطلحية- "بالم�صطلحي".  ويعرف 

تقاليد  �إليها-  �للتفات  حديثة  �أنها  رغم 
�لتر�ثية  �لعربية  �للغة  في  وثرية   عريقة 
�لنظرية  �لموؤلفات  بها  ت�صهد  و�لمعا�صرة، 
لها قديما وحديثا،  �لمخ�ص�صة  و�لتطبيقية 
�لمعجمية  في  بها  �لعناية  ت�صتحق  وهي 
منزلتها  تنزيلها  في  �لإ�صهام   على  حر�صا 

من �لم�صطلحية �لح�صارية �لدولية.
كما يقوم علم �لم�صطلح بو�صع نظرية 
�لم�صطلحات  مجموعات  لدر��صة  منهجية 
�لمعطيات  ومعالجة  وجمع  وتطورها 
هذ�  �أمام  �لعائق  يبقى  لكن  �لم�صطلحية، 
�لتنظيري  �لجانب  من  هو�لنتقال  �لعلم 
�إلى �لجانب �لتطبيقي  �لذي يكتنفه �لكثير 
من �لم�صكلات �لتي تحول دون ��صتقر�ر كثير 

من �لم�صطلحات.
و�لعمل  �لم�صطلح  لأهمية  ونتيجة 
و�لباحث  �لعالم  و�إح�صا�س  �لم�صطلحي 
�لم�صطلحي  �لن�صاط  تنظيم  �إلى  بالحاجة 
 ،1971 عام  تاأ�ص�س  فقد  وتن�صيقه، 
للم�صطلحية،  �لدولي  �لمعلومات  مركز 
على  بناء�   ،)Infoterm- )�لإنفوتيرم 
�لنم�صاوي  �ليوني�صكوو�لمعهد  بين  �تفاق 
يتم  �لإنفوتيرم  رعاية  وتحت  للمو��صفات. 
للم�صطلحات  �لعالمية  �ل�صبكة  فكرة  تنفيذ 

تنظيمي  �إطار  تكوين  �إلى  تهدف  �لتي 
للتعاون و�لتن�صيق بين �لمنظمات و�لموؤ�ص�صات 
�لم�صطلحية  حقل  في  �لعاملين  و�لأفر�د 
قومية  �أكانت  �صو�ء  تجمعات  �أية  وتحت�صن 

�أم �إقليمية �أم مخت�صة بحقل مو�صوعي.
�أ�ص�س  �إر�صاء  �إلى  �لمركز  و�صعى 
�لتي  �لم�صطلحات  لعلم  �لعامة  �لنظرية 

تهدف للعناية بما يلي:
1ـ �لمفاهيم من حيث طبيعتها وخ�صائ�صها 

و�أنظمتها و�لعلاقات فيما بينها.
2ـ ت�صمية وو�صف �لمفاهيم تعريفا و�صرحا.

وتر�كيبها  �لم�صطلحات  مكونات  3ـ 
و�خت�صار�تها .

4ـ �لعلامات �للغوية للم�صطلحات من حيث 
�لتخ�ص�س.14    

هي  �لمركز  بها  يقوم  �لتي  �لمهام  ومن 
كل ما يت�صل بالتوثيق و�لمعلومات في مجال 
�لمطبوعات  بجمع  وذلك  �لم�صطلحات 
�لم�صطلحية من كل �أنحاء �لعالم �صو�ء تلك 
�أومجموعات  و�لمعايير  بالأ�ص�س  �لمت�صلة 
�لم�صطلحات �لمتخ�ص�صة، كما يقوم �لمركز 
بتقديم �لمعلومات عن �لمطبوعات �ل�صادرة 
في  مقرر�ت  وتنظيم  �لجارية،  و�لم�صاريع 
علم �لم�صطلح، وتقديم �لم�صورة للموؤ�ص�صات 

�لمعنية بالم�صطلحات.
كما �أ�صهمت �لمنظمة �لدولية للتقيي�س 
�لم�صطلحية  �لنظرية  تكري�س  في   )  iso(
  normalisation /( و�لتقيي�س  �لعامة، 
ماأخوذ  standardisation(م�صطلح 

�صنة  في  تقريبا  ظهر  �ل�صناعة،  لغة  من 
و�لفرن�صية،  �لإنجليزية  في  1873م 
�لمو�د  ومعايير  مو��صفات  �صبط  ويفيد 
�لفنية  خ�صائ�صها  حيث  من  �لم�صنوعة 
�لمتانة،  �لمقيا�س،  �لمطلوبة:  و�لتجارية 
ذلك  �لى  �لثمن...وما  �ل�صلامة،  �لجودة، 
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في  ودوليا  وطنيا  معتمدة  مو��صفات  من 
لت�صويقها،وت�صطلع  �صنعها،و�لم�صروطة 
فروعها  لها  دولية  موؤ�ص�صات  �لمهمة  بهذه 
�أي  �لمنظمة  هذه  ر�أ�صها  وعلى  �لوطنية 
)iso( �لتي ت�صعى جاهدة �إلى تحقيق هذه 
�للغوي،  �لتقيي�س  فروع  لها  و�لتي  �ل�صروط 
بالعتماد على  ت�صريعية  �صلطة علمية  ولها 
مبادئ �لتقيي�س �لمتفق عليها دوليا �أووطنيا.
و�لمعجمية  �لل�صانيات  �عتمدت  ولذلك 
ومفهومه  �لتقيي�س(  �لم�صطلح)�أي  هذ� 
وهويفيد �ختيار �صيغة �أو��صتعمال م�صطلح 
كثيرة  م�صطلحات  عدة  من  معين  �أوتعبير 
متر�دفة متناف�صة،و�أحيانا متد�خلة للتعبير 
�أومفهوم و�حد. ولذلك    تقترح  عن �صيء 
ت�صتمل  �لأدلة  من  جملة  �لمنظمة   هذه 
�أجل  من  وذلك  ومو��صفات  مقايي�س  على 
تطبيقها في �لموؤ�ص�صات �لم�صطلحية �لدولية 

عامة،منها:
ـ دليل مبادئ �لت�صمية.

للت�صور�ت  �لدولي  �لتوحيد  دليل  ـ 
و�لم�صطلحات وتعريفها.

ـ معجم مفرد�ت علم �لم�صطلح.
�أما بالن�صبة لعلم �لم�صطلح في �لوطن 
�لعربية  مقايي�صه  له  و�صعت  فلقد  �لعربي 
جديدة،  نظرية  له  �أ�ص�صت  حيث  �لدولية 
�لل�صانية  �لمبادئ  على  فيها  �لتركيز  تم 
�لكيف  على  و�لحا�صوبية،تعتمد  و�لريا�صية 
�لم�صطلح  لختيار  �لمعول  وعليها  و�لكم 
بذلك  ونعني  �لمقي�س،  �لمعجمي  �أو�لمدخل 

�لمبادئ:
رقم  �أعلى  ي�صند  �أو�ل�صيوع:باأن  �لطر�د  �أـ 
�لم�صادر  في  �صيوعا  �لأكثر  للم�صطلح 

و�لمر�جع �لمتخ�ص�صة فيه.
رقم  �أعلى  ي�صند  وفيه  �لتد�ول:  �صير  ـ  ب 
للم�صطلح �لأقل حروفا من غيره دعمًا 

لأنه  منه  �لثلاثي  وبالأحرى  لإيجازه 
�صيبويه  ح�صب  �لعربية  في  كمًا  متمكن 

ومنه يتي�صر �ل�صتقاق و�لتوليد.
ٌٌُُُ

�لم�صطلح  يختار  وبمقت�صاها  ـالملاءمة:  ج 
وي�صند  فيها  �لم�صتعمل  �لميادين  ح�صب 
على  توزيعا  �لأقل  للم�صطلح  رقم  �أعلى 
�لعلوم �لأخرى دعما لقوته �ل�صطلاحية 
علوم  في  ي�صتعمل  عندما  تت�صتت  �لتي 

كثيرة.
وبمقت�صاها  و�لمعجمي:  �للغوي  �لتوليد  دـ 
تتولد  �لذي  للم�صطلح  رقم  �أعلى  ي�صند 

منه م�صتقات �أكثر من غيره.15
ثلاثة  �لم�صطلح  علم  يتناول  كما    

جو�نب تت�صل بالبحث �لعلمي:
�أول: في �لعلاقات بين �لمفاهيم �لمتد�خلة) 
�لكل و�لجزء(�لمتمثلة  �لنوع،  �لجن�س، 
ت�صكل  �لتي  �لمفاهيم  �أنظمة  �صورة  في 
�لم�صطلحات  و�صع  في  �لأ�صا�س 

�لم�صنفة.
�للغوية  �لم�صطلحات  في  �لبحث  ثانيا: 
وو�صائل  بينها،  �لقائمة  و�لعلاقات 
علم  بنية  في  تمثيلها  و�أنظمة  و�صعها 

من �لعلوم.
ثالثا: �لبحث في �لطرق �لعامة �لموؤدية �إلى 
ب�صرف  و�لتقنية  �لعلمية  �للغة  خلق 
لغة  �لعلمية في  �لتطبيقات  �لنظر عن 

طبيعية في ذ�تها.16
هوؤلء  �لجهود  هذه  كل  قدم  وقد 
�صبابية  م�صكلة  من  تحد  لكي  �لأفر�د 
�لم�صطلح لكنها تبقى جهود� نظرية ت�صعى 
مرحلة  بعد  تتجاوز  ولم  �لتطبيق،  �إلى 
مادي  دعم  �إلى  تحتاج  لأنها  �لتنظير، 
�لوقت حتى ن�صتطيع روؤية  وب�صري في نف�س 
فاإذ�  �لنا�صجة،  �صورته  في  �لعلم  هذ� 

ن�صتطيع  يتبناها  من  �لجهود  هذه  وجدت 
�لتعدد  عقبة  نجتاز  �صوف  �أننا  �لقول 
�لمفهومي،  جزئها  في  و�لفو�صى  و�ل�صبابية 
كتابات نظرية على  بقيت مجرد  �إذ�  ولكن 
تبعية  حالة  في  نبقى  د�ئما  فاإننا  �لورق 

للم�صطلح �لذي يبتكره غيرنا. 

3ـ اإ�صكالات الم�صطلح واأ�صبابها:
اأ ـ م�صاكل الم�صطلح:

�لتر�ث  في  �للغوي  �لم�صطلح  و�جه 
تحديدها  يمكن  �لم�صاكل  من  عدد�  �لعربي 

فيما يلي:

المفهوم:  و�صوح  عدم  • ـ 
تبنى  �لذي  هو�لأ�صا�س  �لمفهوم 
عدم  ي�صكل  �لم�صطلحات،لذلك   عليه 
�ختيار  في  كبيرة  م�صكلة  �لمفهوم  و�صوح 
�لم�صطلحات » ولي�س �لمق�صود بعدم و�صوح 
لم�صمونه،  مدرك  غير  و��صعه  �أن  �لمفهوم 
و�صوح  عدم  �إلى  �لإ�صارة  ذلك  يت�صمن  بل 
�أوق�صور  كتاباتهم  في  �لمفهوم  �صورة 
ب�صكل  �لمفهوم  تقديم  عن  عبار�تهم 

و��صح.«17

اأوالتعريف: الحد  ذكر  عدم  • ـ  
�لمدخل  �أو�لتعريف  �لحد  ي�صكل 
وتحديد  �لم�صطلح  لتو�صيح  �لأ�صا�صي 
غيره،ومن  عن  به  يتميز  �لذي  مفهومه 
يقدم  �أن  �لم�صطلح  لو��صع  لبد  كان  هنا 
على  �أوتعريفه  حده  خلال  من  م�صطلحه 
�أقل تقدير ليوفر على �لقارئ جهد �لبحث 
نظرنا  �إذ�  ولكن  �لم�صطلح،  مدلول  عن 
نجد  و�لنحوية  �للغوية  �لم�صطلحات  �إلى 
بد�يات  في  وبخا�صة  منها  و�فرً�  عدد� 
دون  �أ�صحابها  قدمها  قد  �لنحوي  �لعمل 
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�لأمر  هذ�  مثل  لها.ونجد  �أوتعريف  حدّ 
من  مو�صع  غير  في  �لأحمر  خلف  عند 
ي�صع  �لذي  �لنحو"  في  مقدمة   " كتابه 
مثل  �أوتعريف  حدّ  دون  م�صطلحات  فيه 
غير  ل  وجوه  �صتة  من  ياأتي  �لرفع  قوله:» 
وهي: �لفاعل وما لم ي�صم فاعله، و�لبتد�ء 
�أتى  ما  �إن، فكل  و��صم كان، وخبر  وخبره، 
�ل�صتة،  هذه  فهومن  هذ�  بعد  �لرفع  من 
يورد  ول  منها.«18  �إليها،وجزء  ور�جع 
للم�صطلحات  �أوحدّ  تعريف  �أي  ذلك  بعد 
كونها  �إلى  ر�جع  �ل�صبب  لعل  �لمذكورة، 
ذهنه،  في  وو��صحة  ع�صره  في  معروفة 
تعريف  تقديم  عن  يعر�س  جعله  وهوما 
يكتب  �أنه  ن�صي  ولكنه  ليت�صح مدلولها،  لها 
�لم�صطلح  وتحديد  بعده،  تاأتي  لأجيال 
له،  �لأ�صا�صية  و�لدعامة  �لركيزة  يمثل 
فما  �لعلوم،  مفاتيح  تعتبر  فالم�صطلحات 
�لم�صطلحات  من  منظومة  وله  �إل  علم  من 
من  وما  �لنظرية  بنيته  من  جزء�  ت�صكل 
�لتو��صل  �إل  �لعلوم  �أغو�ر  �صبر  �إلى  �صبيل 
بمنظوماتها �لم�صطلحية،» �إذ �لم�صطلحات 
مدلولتها  تكون  �لتي  �لدو�ل  مجموعة  هي 
�أن  لعلم  يمكن  ول  �لعلوم)...(  م�صمون 
من  بمنظومة  يتمتع  لم  ما  ينموويتطور 
وغير  �صاملة  بتغطية  كفيلة  �لم�صطلحات 

متد�خلة لم�صامينه.«19 
�لم�صطلحي  �لتد�خل  عن  و�لبتعاد 
غمو�س  حول  �لقائم  �لجدل  باإز�حة  كفيل 
�لمحدد،  للتعريف  و�فتقاره  �لم�صطلح 
للم�صطلح  ي�صمن  هو�لذي  �لتحديد  وهذ� 
�لتعبير  على  �لقدرة  ويك�صبه  �ل�صتمر�رية، 
و��صع  تقيد  �إذ�  وهذ�  مفاهيمه،  عن 
و�لتحديد،  �لتعريف  بمبد�أ  �لم�صطلح 
تر�ثنا  في  متوفر�  يكن  لم  �لمعيار  هذ�  لكن 
على  كانو�  �لقد�مى  �أن  وذلك  �لعربي، 

در�ية بتلك �لم�صطلحات ومفاهيمها، ولكن 
�لأمور  وجدو�  بعدهم  من  جاوؤو�  �لذين 
و�صع  قد  نجده  م�صتع�صية،فالزجاجي 
م�صطلحات دون تعريف من مثل :�لفاعل، 
�لمفعول به و�لنعت و�لتوكيد و�لمبتد�أ و�لخبر 
وحروف �لخف�س) �لجر(، وهذ� حال عدد 
في  وهم  �لعلماء،  عند  �لم�صطلحات  من 
تحتاج  ل  ومتد�ولة  معروفة  �أنها  نظرهم 
�إلى تعريف، ولكن كان من �لأجدر تدبرهم 
لمثل هذه �لأمور يكتبون لفتر�ت لحقة وجيل 
�لم�صطلح  تحديد  يعد  فلذلك  جيلهم،  غير 

مهما و�صروريا لتحقيق �لتو��صل.

الم�صطلحات:  تعدد  • ـ 
يعتر�س  هوما  بالتعدد  �لمق�صود 
�لم�صطلح  وكثرة  تعدد  من  �لم�صطلحات 
ذلك  كان  �صو�ء  �لو�حد،  للمفهوم  �لو�حد 
متعددة،  م�صطلحات  على  �لو�حد  �للفظ 
و�حد.  مفهوم  على  �لد�لة  �لألفاظ  �أوتعدد 
�لو�حد عدد� من  للمفهوم  ما نجد  فكثير� 
�لم�صطلحات في �للغة نف�صها �لتي و�صع فيها 
�لم�صطلح» وقد ينجم  �لتعدد عن �ختلاف 
�لم�صطلح،  و�صع  عند  روعيت  �لتي  �لنظرة 
ويغلب �أن يكون بع�س ما تعدد من �لم�صطلح 
من  دقيق،  غير  نظر  على  مبنيا  �لو�حد 
في  ي�صميان  �ل�صوتيين  �لوترين  �أن  ذلك 
�لآتية،   هي  كثيرة  ت�صميات  �لإنجليزية 

ونظائرها �لعربية باإز�ئها:
vocal cords �لوتر�ن �ل�صوتيان 
vocal bands �لحبلان �ل�صوتيان 
vocal folds �لثنيتان �ل�صوتيان 
vocal lips �ل�صفتان �ل�صوتيان 

  vocal ledges �لطيتان �ل�صوتيان 
20»vocal  ligaments لحز�مان �ل�صوتيان�
ب�صكل  �لم�صكلة  هذه  ظهرت  حيث 

وغير  �لمعجمية  �لأعمال  في  و��صح 
عديدة  جهات  لقيام  نتيجة  �لمعجمية، 
وجود  �إلى  �أدى  �لم�صطلحات،مما  باختيار 
كلمات مختلفة للم�صطلح �لأجنبي �لو�حد 
في  وكذلك  مختلفة،  عربية  �أقطار  في 
�لتعدد  هذ�  �أن  �أي  �لو�حد،  �لعربي  �لبلد 
للم�صطلح �لو�حد نجده في مختلف �لبلاد 
�لعربية �أي كل بلد يتد�ول م�صطلحا خا�صا 
في  كذلك  �لظاهرة  هذه  نجد  كما  به، 
�أو�لباحث  �لعالم  يلجاأ  حيث  �لو�حد،  �لبلد 
م�صطلحات  ��صتخد�م  �إلى  �أو�لمترجم 
تختلف عن باحث �آخر على �لرغم من �أنهم 

ينتمون �إلى �لقطر ذ�ته.
غير �أن هذه �لظاهرة لي�صت مق�صورة 
علماء  عند  �صاعت  فقد  �لعربية  �للغة  على 
�للغة  �إلى  ينظرون  �أخذو�  عندما  �لغرب 
�لعربية، نجدهم حين يتعر�صون لم�صطلحي 
��صتخدمهما  و�لمهمو�صة"�للذين  "�لمهجورة 
�صيبويه يختارون لها �ألفاظا مختلفة فيختار 
voiced/("فلي�س �لم�صت�صرق"هنري  لهما 
lenis/( غيره  لهما  (ويختار   voiceless
�لظاهرة  هذه  وجدنا  و�إذ�   21.)  fortis
فالم�صكلة  م�صاربهم  باختلاف  �لعلماء  عند 
�لعالم  عند  �لتعدد  يقع  عندما  �لكبرى 
"�إبر�هيم  عند  نجده  نحوما  على  �لو�حد 
"�لنجليزي،   vowel"م�صطلح في  �أني�س" 
�للغوية"  "�لأ�صو�ت  كتابه  له في  في�صتخدم 
م�صطلح "�أ�صو�ت �للين"، ونجده ي�صتخدم 
�للغة"م�صطلح  �أ�صر�ر  "من  كتابه  في  له 
في  �لتعدد  هنا  فنلاحظ  "�لحركات"، 
��صتخد�م �لمقابل �لعربي للم�صطلح �لغربي 

�لو�حد.22
ولم يتوقف �أمر �لتعدد عند هذ� �لحد، 
لأن �لظاهرة �متدت �إلى �أن يتعدد �لم�صطلح 
مع  ح�صل  مثلما  �لو�حد،  �لن�س  د�خل 
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يتعر�س  عندما  �ل�صالح" فنجده  "�صبحي 
ي�صتخدم    préfixeو   suffixe لم�صطلحي 
مرة  وكو��صع"،  "�صدور  م�صطلح  لهما 
فمثل  �أخرى،  و�للو�حق"مرة  و"�ل�صو�بق 
هذ� �لتعدد د�خل �لن�س �لو�حد من طرف 
��صطر�ب  خلق  �صاأنه   من  �لو�حد  �لموؤلف 
و�صبابية وعدم �ل�صتيعاب من جهة �أخرى.

�ل�صائع  مفهومه  في  فالم�صطلح 
و�حد  بت�صور  �إل  معنيا  يكن  لم  و�لحقيقي 
يقابله  �أن  يجب  د�ل  كل  �أن  ذلك  معنى 
ن�صمن عن�صر  لكي  و�حد  مفهوم)مدلول( 
من  كان  لذلك  �لم�صطلحي،  �لتوحيد 
�لمفتر�س لأي �صوت من �لأ�صو�ت �لد�لة  �أل 
يحمل على �لتعددية لحتو�ء ذلك �لمت�صور 
�للغة، ولكن في غياب  ما د�م ذلك هوحال 
�لترجمة  مهامها  من  �لتي  �لعلمية  �لجهة 
�لعلمية للم�صطلحات ورعايتها وتوحيدها، 
�صوف تخلق نوعا من �ل�صطر�ب و�ل�صبابية 
وطننا  ففي  �لمفاهيم،  من  �لعديد  حول 
وتو�صع  �ت�صعت  �لم�صكلة قد  �أن  �لعربي نجد 
مد�ها،و�أ�صبحت ظاهرة �لتعدد للم�صطلح 
فكل   . كتاباتهم  في  جوهرية   �صمة  �لو�حد 
باحث  يتزعم  م�صطلحه ول يبالي بالمفهوم 
�ل�صطلاح  عملية  �أن  وخا�صة»  له  �لعام 
فردية  عملية  ماز�لت  �أو�لترجمة  بالو�صع 
�لأ�صل  �للغة في  ولأن هذه  �لأول،  �لمقام  في 
هذه  �ختلاف  فاإن  بالتر�دف،  �أي�صا  تقول 
�لمعيارية وفق �أ�ص�س �ل�صطلاح من فرد �إلى 
مبتثر�  م�صطلحا  عنها  تُخلف  �صوف  �آخر 
�لت�صور فيحاول  و�هنا ل  يقوى على حمل 

�آخر �أن يبحث عن �صوت د�ل �آخر.«23 
  ومن خلال هذه �لتوجهات في �لتعامل 
قد  �لإ�صكالية  هذه  �أن  نرى  �لم�صطلح،  مع 
تبالي  ل  �أنها  خا�صة  �لبحث  فاعلية  تعطل 
�لذي جاء منها هذ� �لم�صطلح،  �لعلم  بلغة 

و�ل�صبابية  �لبحث،  رهينة  �لمجادلة  وتبقى 
تحوم حوله، وبدل من �أن نتو��صل مع �لعالم 
�لعقبة  هذه  �أمامنا  نجد  �لو��صع،  �أفقه  في 
�لتي تحول دون ذلك، فنبقى في تر�جع دون 
�ل�صتفادة مما ي�صلنا ونبقى ندور في حلقة 

مفرغة لي�س لها �أ�صا�س من �لدقة.

 ب ـ اأ�صباب هذه الم�صكلات:  
  هناك �أ�صباب كثيرة ت�صببت في ت�صكل 
م�صاكل �لم�صطلح �للغوي وقف بع�س �لعلماء 
�لمد�خلة  هذه  تحاول  حيث  بع�صها،  على 

تبين هذه �لأ�صباب وتو�صحها:
هذه  ن�صوء  �إلى  �أدت  �لتي  �لأ�صباب  من  •ـ 
�لعلم  هذ�  حد�ثة  �لم�صطلح  في  �لم�صاكل 
بهذ�  �حتكاكهم  كان  فلقد  �لعربية،  في 
�أني�س"  �إبر�هيم  بكتابات"  بدء�  �لعلم 
�أي �لتي جاء  .و» تميزت هذه �لحقبة ) 
�أني�س( باأنها حقبة �لتاأثر  �إبر�هيم  فيها 
�لنابت في منابت غربية  بالعلم  �لمبا�صر 
�إلى  يذهبون  �لباحثون  فكان  خال�صة 
من  �لعلم  هذ�  ل�صتقاء  �لغربية  �لدول 
منابعه،غير �أنهم لم يحاولو� �أن يجددو� 
فيه  فجاءت در��صاتهم مقلدة للغربيين 
�لم�صطلحات  ودخلت  غالبها،  في 
�لأجنبية على هيئتها دون �ختيار �لمقابل 
حاول  بعدهم  من  جاء  فلما  �لعربي، 
عربية  م�صطلحات  ي�صع  �أن  بع�صهم 
�أدت  �لتي  �لفردية  �لجتهاد�ت  فكانت 
و�لمناق�س  �لعيوب  ت�صكل  �إلى  تلقائيا 
في �لم�صطلحات.  «24 و�ل�صبب في ذلك 
�لعناية  على  �لعاملة  �لهيئات  غياب 
�لتطور  رهينة  ظلت  لأنها  بالم�صطلح 
لم  حيث  �لعلم  لهذ�  �ل�صريع  �لغربي 

ت�صتطع مو�كبته و��صتيعابه في حينه.
من  �لرغم  فعلى  �لفردية:  �لجتهاد�ت  •ـ 

بخدمة  علمية  وهيئات  موؤ�ص�صات  قيام 
جميعها  ق�صرت  �أنها  �إل  �لم�صطلح 
دعا  �لذي  �لأمر  بمهمتها،  �لوفاء  عن 
تعريب  في  حثيثا  �ل�صير  �إلى  �لأفر�د 
وجانب  بع�صهم  فاأ�صاب  �لم�صطلحات 
�ل�صو�ب بع�صهم �لآخر، ومن هنا ظهر 
�لذي  لأن  بعينها،  �لتع�صب لم�صطلحات 
يعرب م�صطلحا وياأتي �آخر ويعرب نف�س 
�لم�صطلح ل يتر�جع �أحد عن م�صطلحه 
�لذي جانبه  كان  و�إن  و�صعه حتى  �لذي 
�ل�صو�ب مقتنعا باأن م�صطلح غيره �أدق 

و�أ�صمل من �لم�صطلح �لذي �بتكره هو.
فيها  ظهر  �لتي  �لبيئات  تنوع  •ـ 
�ختلاف  �إلى  �أدى  مما  �لم�صطلح 
ذلك"�لمورفيم"  فمن  �لم�صطلح  مفهوم 
�لأمريكية  �للغة  علماء  لدى  فهويقوم 
مدر�صة  �أتباع  لدى  مقام"�لمونيم"وكذ� 
مارتنيه  لدى  و"�لمورفيم"   جنيف، 
كال�صابقة  �لنحوية  �لعنا�صر  على  يدل 
�لتي  �لأ�صباب  من  وكذلك   و�للاحقة. 
بع�س  هوتاأثر  �لم�صاكل  هذه  مثل  خلقت 
غربية  بثقافات  و�لمترجمين  �لباحثين 

مختلفة.
�لم�صطلح،  لمفهوم  �لمعربين  فهم  �صوء  •ـ 
بع�س  يترجم  بع�صهم  نجد  فمثلا 
معين،  فهم  من  �نطلاقا  �لم�صطلحات 
منطلق  من  يترجمونها  غيرهم  ونجد 
�لأول،وقد  �لفريق  منطلق  غير  �آخر 
هذ�  حقيقة  �إدر�ك  عن  �لمعرب  يعجز 
�أجنبية  �صيغة  له  �لم�صطلح،في�صتخدم 
�لبيئة  على  بذلك  ليدل  �أ�صو�ته  ويغير 
جهة،  من  �لم�صطلح  �إليها  ينتمي  �لتي 
وليعطيه  خ�صو�صية يتميز بها عن غيره 
من م�صتقات �للفظة �لعربية، ومثال ذلك 
  " phonology م�صطلح"  عرب  عندما 
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�أ�صل  فا�صتخدم  ب"�صوتولوجيا" 
و��صتخدمت  )�صوت(  �لعربي  �للفظ 
ل  �لتي  �لأجنبية  �ل�صيغة  جانبه  �إلى 
لهذ�  �أن  على  ليدل  �لعربية  ت�صتخدمها 
�لدللت  غير  خا�صة  دللة  �لم�صطلح 
�أ�صل  من  �لم�صتقة  �لألفاظ  من  �لمنتقاة 
تقود  �لظو�هر  فهذه  �لعربية،  �للفظة 
�صخ�س  من  �لم�صطلح  �ختلاف  �إلى 
لأخر تبعا للمنطق �لذي �نطلق منه  في 

�لتعامل مع �لم�صطلح.25 
في  و�حدة  �أجنبية  لغة  على  �لقت�صار  •ـ 
من  �صيحد  �لعربية  �لي  �لم�صطلح  نقل 
�ذ�  خا�صة  �لناقل  لدى  �لمعنى  و�صوح 
ثقافية  حمولة  له  �لم�صطلح  هذ�  كان 
من  ولبد  منها،  نقل  �لتي  �لثقافة  غير 
�أكثر  �لأخذ من  �أن  �لأخذ بعين �لعتبار 
من لغة �أجنبية ي�صتدعي �أن يكون �لمعرّب 
�لتعريب  لطريقة  و�عيا  )�لمترجم( 
�لتعدد  �إلى  �صيقود  ذلك  فاإن  و�إل 
�لم�صطلحي ومن �أ�صبابه كذلك �ختلاف 
منها  �أوينقل  بها  يتاأثر  �لتي  �لثقافات 
فالذين  وناقلوها»  و��صعو�لم�صطلحات 
يلتزمون  �لفرن�صية  �لثقافة  من  ياأخذون 
�أولئك  منهج  عن  يختلف  معينا  منهجا 
�لثقافة �لإنجليزية،  ياأخذون من  �لذين 
ونلحظ هذ�  في �لترجمات �لتي قام بها 
�صو�صير.  دي  لكتاب  �لباحثين  من  عدد 
�لذين  بين  �ختلافا  نجد  فلذلك    26»
نقلو�  و�لذين  �لفرن�صية  �للغة  من  نقلو� 
من �للغة �لإنجليزية فكل لغة تعمل على 

�لتاأثير فيما يخ�س �لناقل �أو�لمترجم.
وجامعات  موؤ�ص�صات  بين  �ل�صلة  �صعف  •ـ 
��صتعمال  �إلى  �أدى  و�لمغرب مما  �لم�صرق 
مختلفة  م�صطلحات  منها  و�حد  كل 
�لمفهوم،  في  �ل�صطر�ب  �إلى  يوؤدي  مما 

وقد ينجم عن �صوء �لفهم للاأ�صل �صوء 
�لمنقول  �للغة  عن  محالة  ل  �لترجمة 
وتحديده  �لم�صطلح  �أ�صبح  لذلك  عنها، 
فكر  في  و��صعا  حيز�  ي�صغل  نقله  و�صبل 
�ختلاف  على  �لعربية  علماء  و�أعمال 
�لعلمي  �لتطور  لتو�كب  تخ�ص�صاتهم، 
و�لتكنولوجي من ناحية وتطور �لأبحاث 
ناحية  من  و�لفنية  �لأدبية  و�لدر��صات 
على  �لقائمين  عجز  ويعد  �أخرى. 
�لتطور  هذ�  م�صايرة  عن  �لعربية  �للغة 
-�لناجم عن مثل هذه �لم�صاكل- حائلا 
�لم�صاكل  من  يبقى  كما  ��صتيعابه،  دون 
هي  �لم�صطلح  فهم  �أمام  �لم�صتع�صية 
�إ�صكالية �لترجمة،فالترجمة في مفهومها 
�لو��صع هي » فعل ثقافي يعبر عن �نجاز 
يرمي  وبناء،  هادف  ن�صيط  �جتماعي  
في  و�لمعرفة  �لحو�ر  د�ئرة  تو�صيع  �إلى 
لأكبر  ل�صتيعابه  فعاليته  ل�صحذ  بيئة 
�لإن�صانية،  �لمعارف  ح�صائد  من  قدر 
لتكون  �لآخرين  خبر�ت  و�كت�صاب 
و�لمناف�صة  و�لرتقاء  �لتطور  في  �صلاحه 
وهي  �لثري  �لح�صاري  �لعطاء  ثم 
�لفكري  �لنغلاق  لتلافي  �لأمم  مفتاح 
�لمطلقة  �لتبعية  من  من جهة،و�لتخل�س 
�أخرى.  جهة  في  �لذوبان  �إلى  �لمف�صية 

27»
تو��صلا  تكون  �أن  للترجمة   يمكن  ول 
تعبير�  كانت  �إذ�  �إل  حيا  وتفاعلا  م�صتمر� 
�لو�قع  لتغيير  قوية  �إر�دة  عن  �صادقا 
�نجاز�ت   مع  عميق  لحو�ر  و��صتعد�د� 
يغذي  وقود  �إلى  لتحويلها  �لعلم  وفتوحات 
حركة �لتحول �ل�صامل في �لمجتمع، ومن ثم 
�لم�صمون  على  د�لة  �لمترجمة  �لكتب  تكون 
للذ�تية  �لجتماعي  للتطور  �لفكري 
�لو��صع  بالعالم  �ت�صالها  في  �لح�صارية 

و��صتجابة لق�صايا �لمجتمع و�إ�صباعا لقدرته 
على �لنهو�س، وقد �أثبتت �لم�صيرة �لتاريخية 
�زدهار  �أن  �لع�صور  عبر  للاإن�صانية  
�لترجمة يتز�من مع �زدهار �لمجتمع.ولكن 
هو:هل  �أذهاننا  �إلى  يتبادر  �لذي  �ل�صوؤ�ل 
�لوطن  في  �لترجمة  وو�قع  ينطبق  هذ� 

�لعربي ؟
�إذ� حاولنا �أن نعطي �صورة حول و�قع 
نلاحظ  فاإننا  �لعربي  �لوطن  في  �لترجمة 
د�خل  و��صحة  خانقة  �أزمة  تعي�س  �أنها 
مختلفة  م�صكلات  من  �لمجتمع،وتعاني 
على  �صلبا  �نعك�صت  �لأ�صعدة  جميع  على 
�لترجمة  بحركة  مقارنة  �لمزرية  و�صعيتها 

في �أنحاء �لعالم ومن هذه �لم�صاكل نذكر:
1ـ غياب �لتخطيط و�لتنظيم .

2ـ قلة �لمترجمين �لمقتدرين.
3ـ �لختلال في �لأعمال �لمترجمة .

4ـ �لعجز عن ملاحقة �لتطور �لعلمي.
:�إن �لترجمة  1ـ غياب �لتخطيط و�لتنظيم 
ظاهرة  من  تعاني  �لعربي  �لوطن  في 
�لكلمة  هذه  تحمله  ما  بكل   �لفو�صى 
و�لرتجالية  �لتفرق  معاني  من 
هناك  لأن  و�لفردية  و�لع�صو�ئية 
ترجمة  �إلى  يلجاأ  من  �لمترجمين  من 
على  �طلع  �أنه  ذ�تي  بد�فع  كتاب 
�إلى  يلجاأ  وبالتالي  فاأعجبه  �لم�صمون 
�إلى  �لنا�صر  يلجاأ  قد  ترجمته،و�أي�صا 
من  وذلك  كتاب  بترجمة  �أحد  تكليف 
مالية،فالم�صوؤولية  �أرباح  جني  �أجل 
هنا ل تلقى على �لمترجم لوحده و�إنما 
عليها  يلقى  �أن  يجب  هيئات  هناك 
كان  �إذ�  لأنه  �لم�صوؤولية،  من  جزء 
ي�صتغلون  من  �لمترجمين   من  هناك 
للثقافة  �لترويج  في  هذه  مهنتهم 
�ل�صتهلاكية وك�صب �لأرباح من ور�ئها 



الم�ؤتمر الدولي
167الخام�س للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

من  �صريحة  جانبهم  �إلي  هناك  فاإن 
�لهمم  ذوي  من  �لمخل�صين  �لمبدعين 
�لمتردي  و�قعهم  �آلمهم   �لذين  �لعالية 
و�أح�صو� باللتز�م نحوثقافتهم ولغتهم 
خلال  من  �إثر�ءها  جهدهم   فحاولو� 
ت�صد  علها   يمار�صونها  �لتي  �لترجمة 
�لذي  �لهائل  �لفر�غ  �أوثغر�ت في  ثغرة 
تعاني منه �لمجتمعات �لعربية في هذ� 

�لميد�ن.28
بع�س  تحمله  مما  �لرغم  على 
�لترجمات من قيمة علمية عالية �إل �أنها في 
غياب �لخطة �ل�صاملة  و�لإطار �لمنظم �لذي 
نحوغايتها   ويوجهها  �صياقها  في  يدرجها 
وتبقى  �لموؤ�ص�صاتي  �لفر�غ  �صحية  تذهب 
محرومة من �أد�ء دورها �لمنوط بها في دعم 

م�صروع �لنه�صة �لعربية .

2ـ قلة المترجمين المقتدرين:
�إن �لترجمة عمل �صاق، تتطلب جهد� 
فكريا مركز�، ووقتا كافيا وموؤهلات ثقافية 
و�للغات  �لأم  �للغة  في  وتمكنا  خا�صة، 
يلتم�س  مرهفا  فنيا  وذوقا  عنها،  �لمترجم 
�للغتين  كلتا  في  و�لجمال  �لبلاغة  مو�طن 

�للتين يتعامل معهما.
مد�ر�س  وجود  من  �لرغم  وعلى 
ومعاهد تعلّم فن �لترجمة في عدد كبير من 
خرّجيها  م�صتويات  �أن  �إل  �لعربية  �لبلد�ن 
من  عدد  ي�صتكي  �إذ  نظر،  محل  ماز�لت 
لبع�س  �لمتدني  �لم�صتوى  من  �لباحثين 
�لمترجمين و�لذي يتجلى في �صعفهم �لثقافي 
مما  �لعربية  �للغة  من  تمكنهم  وعدم 
بالركاكة  تتميز  �لمترجمة  �أعمالهم  جعل 

و�ل�صعف.29    
ومنها �أي�صا ميل �لكثير من �لمترجمين 
طريق  عن  �لفورية  �لترجمة  تعاطي  �إلى 

�لعمل في �لموؤتمر�ت �لدولية، لأن ذلك يتيح 
وبذلك  مغرية  مكافاآت  على  �لح�صول  لهم 
�صرورة  تعد  �لتي  �لكتب  ترجمة  �أ�صبحت 
�صديدة  مناف�صة  تو�جه  وملحة  حيوية 
�صعفها  يكر�س  �لذي  �لجانب  هذ�  من 
وتاأخرها .لأن �لمترجم في �لمنظمات �لدولية 
و�لموؤتمر�ت يلجاأ �إلى �إطالة �لمناق�صات  وقد 
�إلى  يوؤدي  مما  مرجو،  �تفاق  �إلى  ي�صل  ل 
وفي  �لمعنية،  �لأطر�ف  بين  �لعلاقات  توتر 
من  وكم   « �لقا�صمي:  يقول  �ل�صدد  هذ� 
نقا�صا  �لدولية  �لموؤتمر�ت  في  لحظت  مرة 
��صتطاعة  نتيجة عدم  يتفاقم  وجدل  يحتدّ 
�أقو�ل  نقل  �لفوري(  )�لمترجم  �لترجمان 
�لمتكلم باأكملها، �أوب�صبب نقله لمعان لم يرم 
�إليها �لمتكلم ولم يق�صدها بتاتا.«30. وهذه 
له  لأن  �لمترجم  ذ�ت  من  نابعة  �لإ�صكالية 
ولي�س  �لعملية  هذه  من  و�أهد�فا  �أغر��صا 
هدفه تفعيل �لحركة �لأدبية و�لنهو�س بها، 
لذلك ل ي�صتطيع �أن يتو��صل مع �لمتكلم لأن 

لكل و�حد وجهة نظره.
�نتقاء  في  يكمن  �لم�صكلة  هذه  وحل 
لمر�عاة  يخ�صع  دقيقا  �نتقاء  �لمترجمين 
�لأول  �لأ�صا�س  تعد  �لتي  و�لميول  �لمو�هب   
لتكوين �لمترجم �لجيد و�لعامل �لقوي �لذي 
يعينه على تحمل م�صقة �لترجمة ومتاعبها.

3ـ الاختلال في الاأعمال المترجمة:
تعاني  �لذي  �لختلال  يخ�س  فيما 
فهوناجم  �لعربي  �لوطن  في  �لترجمة  منه 
عن �أغلب �لإنتاج �لمترجم �لذي تغلب عليه 
و�ل�صيا�صة  و�لإن�صانية  �لجتماعية  �لعلوم 
و�لأدب و�لتاريخ و�لنقد، وتاأتي كتب �لت�صلية 
�أو�لكتب �لتعليمية في �لمرتبة �لثانية �لتي تدّر 
�لربح �لو�فر و�ل�صريع لدور �لن�صر، بينما في 
�لمقابل لم تحظ �لكتب �لعلمية و�لبيولوجيا 

�لور�ثة،  كعلم  �لأ�صا�صية  و�لعلوم  و�لزر�عة 
وعلم  و�لمعلوماتية  �لبيولوجية  �لهند�صة 
من  �لكثير  بال�صيء  وغيرها  �لكمبيوتر 
�لترجمة على �لرغم من �أنها ت�صكل طليعة 

�لتطور �لعلمي و�لتكنولوجيا �لحديثة .
ولي�س هناك من تف�صير منطقي لهذه 
حركة  على  تطغى  �لتي  �لغريبة  �لظاهرة 
�أنها  �صوى  �لعربي  �لوطن  في  �لترجمة 
�لح�صاري  للوعي  �صديد�  �فتقار�  تفتقر 
لها  ير�صم  �لذي  �لهادي  �لمنهج  وتفتقد 
�لتجارب  جميع  �أن  ذلك  �لخلا�س،  �صبيل 
�أثبتت  �ل�صو�ء  على  و�لحديثة  �لتاريخية 
�لترجمة  ميد�ن  �قتحمت  �لتي  �لأمم  �أن 
وجودها  وتدعم  �لثقافي  كيانها  لتبني 
نه�صتها  بد�ية  منذ  كلها  �لح�صاري،ركزت 
ولم  و�لتطبيقية،  �لأ�صا�صية  �لعلوم  على 
تجلب  و�لإن�صانية  �لجتماعية  �لعلوم  تكن 
من  �أكبر  باأهمية  منها  �أوتحظى  �هتماما 
�لمجتمعات  تطور  لأن   ،31. �لأخرى  �لعلوم 
من  حقه  علم  كل  �إعطاء  خلال  من  يكون 

�لترجمة دون تغليب كفة على �أخرى.

4ـ العجز عن ملاحقة التطور 
العلمي:

على  �لد�ر�صين  معظم  يتفق  يكاد 
عاجزة  �لعربي  �لوطن  في  �لترجمة  �أن 
�لعالمية  �لعلمية  �لحركة  ملاحقة  عن 
و��صعة،  �أ�صو�طا  يوم  كل  تخطوفي  �لتي 
�أكثر  �أخرى  �إلى  جديدة  معارف  وتتجاوز 
و�لمناهج  �لآليات  ظلها  في  وتتطور  جدّة، 

و�لنظريات تطور� �صريعا مطرد�.
في  مخت�صة  عربية  لجان  غياب  وفي 
ر�صد ما  ي�صدر في �لعالم من كتب جديدة، 
للم�صادفة،  خا�صعة  �لترجمة  حركة  تبقى 
�لذي  �لأمر  �لعلمي،  �لركب  عن  ومتاأخرة 
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�لعرب  ويربط  �لعام  �لتخلف  حالة  يكر�س 
و�بتكار�ته  �ختر�عاته  ي�صتقبلون  بغيرهم 
�إلى  ي�صارعون  ثم  و��صتغر�ب،  ده�صة  في 
يوقعهم  ��صتيعاب،مما  دون  ��صتهلاكها 
يخ�صعونها  ل  وهو�أنهم  عوي�س  م�صكل  في 
عاجزين  يجعلهم  مما  و�لتحليل  للدر��صة 
عن ملاحقة �لتطور �لعلمي �لتكنولوجي في 

جميع �لميادين.
ولعل مقارنة ب�صيطة بين و�قع �لترجمة 
�لعربية حاليا وبين ما  كانت عليه في �لقديم 
�لحالتين  في  و��صعة  فروقا  نلحظ  فاإننا 
�أيام  كبير  �صاأن  للترجمة  كان   « حيث 
�لإمبر�طورية �لبابلية حينما �أن�صاأت �لدولة 
�لر�صائل  لبث  للترجمة  مركزيا  جهاز� 
�لر�صمية، كما �زدهرت �لترجمة في �لع�صر 
�بن  �لماأمون  �لخليفة  �أن�صاأ  حينما  �لعبا�صي 

هارون �لر�صيد "د�ر �لحكمة"ببغد�د و�لتي 
قام مترجموها بنقل فل�صفة �ليونان وعلوم 
�لهند و�آد�ب �لفر�س �إلى  �للغة �لعربية.«32   
�لعرب  على  �لترجمة  تقت�صر  ولم 
و�أفادت  �أقبلت  كثيرة  �أمما  �إن  بل  فح�صب، 
في  �تجهت   نف�صها  فاأوربا  �لترجمة،  من 
ترجمة  �إلى  �لأوربية  �لنه�صة  ع�صر 
�ليابان  و�عتمدت  �لعربية،  �لعلوم  مختلف 
نه�صتها  �أول  �لغرب في  علوم  ترجمة   على 
�لمتحدة  �لوليات  وحتى  �لمعا�صرة، 
من  وغيرها  و�ألمانيا  �ل�صوفياتي  و�لإتحاد 
بالترجمة  تعني  �لمتطورة  �ل�صناعية  �لدول 
�لميادين  في  غيرها  �أبحاث  على  للاإطلاع 
�إح�صائية  �أ�صارت  �لمختلفة.ولقد  �لعلمية 
ن�صرت موؤخر� عن تعليم �للغات �لأجنبية في 
�لجامعات �لأمريكية �إلى �زدياد ملمو�س في 

�للغة  تعلم  على  �لأمريكيين  �لطلاب  �إقبال 
�ليابانية وهذ� موؤ�صر على �أن �أمريكا �أخذت 
تتطلع �إلى �ل�صتفادة من �لتطور�ت �لعلمية 

في �ليابان.   
�لع�صير  من  كان  فاإذ�  �لختام،  وفي 
في  �لعلماء  على  �إجبارية  منهجية  فر�س 
من  فاإنه  وترجمته  �لم�صطلح  مع  �لتعامل 
�لخطوط  على  بالتفاق  �لبدء  �لممكن 
طرح  قبل  �لتاأني  �إلى  و�لدعوة  �لرئي�صة 
�لم�صطلح للا�صتعمال ويجب �أن ل نن�صى �أن 
�أهم معايير لقيا�س نجاح �لم�صطلح هومدى 
�صيوعه وتقبله بين �أبناء �لمهنة �لو�حدة فلا 
�لأدر�ج  حبي�س  يظل  م�صطلح  من  فائدة 
وكم من م�صطلحات تقرها �لمجامع �للغوية 
دون �أن يكتب لها �لرو�ج �أو�ل�صتح�صان عند 

�أهل �لخت�صا�س. 
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